JOSUE 13
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CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretacion Biblica)

DE ACUERDO AL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia interpretacion
de la Biblia. Todos debemos caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu Santo son prioridad
en la interpretacion. No debe dejarle esto a un comentarista.

Lea el capitulo de corrido. Identifique los temas (ciclo de lectura #3, p. xiv) Compare sus divisiones de temas
con las distintas traducciones. La formacion de parrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el proposito
del autor original, que es la base de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo

3. Tercer parrafo

4. Etc.
PERSPECTIVAS CONTEXTUALES
ESTUDIO DEL TRASFONDO

A. Esto inicia la segunda mitad del libro de Josué. Los capitulos 1-12 son basicamente la conquista de la Tie- rra
Prometida y los capitulos 13-19 son la division de Canaan entre las tribus de Israel.


http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html

. Lamejor manera de estudiar esta seccion es tener un mapa a la mano. La arqueologia es algo incierta en cuanto
a las ubicaciones exactas de muchas de las ciudades y otros lugares que se mencionan en la Biblia. Los limites
exactos son inciertos, pero el area general es relativamenteprecisa.

. En esta clase de pasajes, los libros sobre geografia llegan a ser sumamente importantes.
1. Wycliffe Historical Geography of the Bible Lands por Vos, publicado por Moody Press
2. Biblical Backgrounds por Callaway, publicado por Broadman Press

. Los significados de los nombres semiticos que se mencionan en estos capitulos son solamente posibilida- des.
La etimologia exacta frecuentemente es incierta.

El tipo de limites geograficos (i.e., caracteristicas naturales de la tierra y las ciudades) también se ha en-
contrado en literatura contemporanea (i.e., hitita y ugaritica), lo cual ayuda a confirmar la historicidad de
Josué.

Shisba de Egipto invadi6é Palestina alrededor de 925 a.C. y enumera sus victorias en un listado de
campafias que se encontr6é en Karnak, pero los nombres no coinciden con el listado de Josué. El listado de
Shisba tiene muchos apellidos hebreos, lo cual implica que el listado de Josué (en el Neguev) es mas anti- guo
(véase el New Bible Commentary. Revised, p. 246).

En el capitulo 13

1. Los versiculos 2-3 se refieren al area no conquistada en el sur.

2. Los versiculos 4-6 se refieren al area no conquistada en el norte

3. Los versiculos 8-14 se refieren al area no conquistada en del area de Transjordania (ribera oriental)

. Cuadro de las tribus de Israel/Jacob

Por madre Por bendicién de Jacob Por bendicion de Moisés  Por Josué al echar suertes
1. Rubénde Lea Génesis 49:3-4 Deuteronomio 33:6 Josué 13:15-23
Génesis 29:32
2. Simoén de Lea Génesis 49:5-7  emeeee Josué 19:1-9
Génesis 29:33
3. LevideLea Génesis 49:5-7 Deuteronomio 33:8-11  ——emm-
Génesis 29:34
4. Judade Lea Génesis 49:8-12 Deuteronomio 33:8-11 Josué 14:6-15:63
Génesis 29:35
5. Dan de Bilha Génesis 49:16-18 Deuteronomio 33:22 Josué 19:40-48
Génesis 30:6
6. Neftali de Bilha Génesis 49:21 Deuteronomio 33:23 Josué 19:37-39
Génesis 30:8
7. Gad de Zilpa Génesis 49:19 Deuteronomio 33:20-21 Josué 13:24-28
Génesis 30:11
8. Aser de Zilpa Génesis 49:20 Deuteronomio 33:24-25 Josué 19:24:31
9. Isacar de Lea Génesis 49:14-15 Deuteronomio 33:18-19 Josué 19:17-23
Génesis 30:18
10. Zabulon de Lea Génesis 49:13 Deuteronomio 33:18-19 Josué 19:10-16
Génesis 30:20
11. José de Raquel Génesis 49:22-26 Deuteronomio 33:13-17 Manasés—Josué
Génesis 30:24 13:29-31; 17:1-13
Efrain — Josué 16:4-10
12. Benjamin de Raquel Génesis 49:27 Deuteronomio 33:12 Josué 18:11-28

Génesis 35:18



ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

TEXTO DE LA RVR60: 13:1-7

'Siendo Josué ya viejo, entrado en aiios, Jehova le dijo: Tu eres ya viejo, de edad avanzada, y queda
aiin mucha tierra por poseer. “Esta es la tierra que queda: todos los territorios de los filisteos, y todos los
de los gesureos; *desde Sihor, que esta al oriente de Egipto, hasta el limite de Ecrén al norte, que se con-
sidera de los cananeos; de los cinco principes de los filisteos, el gazeo, el asdodeo, el ascaloneo, el geteo y
el ecroneo; también los aveos; “al sur toda la tierra de los cananeos, y Mehara, que es de los sidonios, hasta
Afec, hasta los limites del amorreo; °la tierra de los giblitas, y todo el Libano hacia donde sale el sol, desde
Baal-gad al pie del monte Hermén, hasta la entrada de Hamat; °todos los que habitan en las montaias
desde el Libano hasta Misrefotmaim, todos los sidonios; yo los exterminaré delante de los hi- jos de Israel;
solamente repartiras ti por suerte el pais a los israelitas por heredad, como te he manda- do. 'Reparte,
pues, ahora esta tierra en heredad a las nueve tribus, y a la media tribu de Manasés.

13:1 «Siendo Josué ya viejo» En 14:40 nos enteramos que Caleb tenia ochenta y cinco afios de edad. Suponemos
que Josué tenia mas o menos la misma edad.

[® «y queda aiin mucha tierra por poseer» Por los primeros doce capitulos de Josué parece que habia derrotado
totalmente a los cananeos, pero debido a: (1) 11:18; (2) este versiculo; (3) el resumen historico de Jueces 1; y (4)
la evidencia arqueoldgica, parece obvio que Josué solamente quebranté la parte trasera de la resistencia principal
de las fuerzas cananeas (i.e., las fuertes ciudades amuralladas), y dejo a criterio de las tribus individuales que po-
seyeran totalmente (cf. Exodo 23:28-30) su propia asignacion de tierra. Muchos de ellos nunca lo hicieron por
completo, como es obvio en el v. 2ss.

13:2 «todos los territorios de los filisteos» El término «territorio» (BDB 165) originalmente pudo haberse refe-
rido aun circulo (o montén) de piedras (p. €j., 7:26; 8:29; Génesis 31:46), pero se convirtié en una manera de refe-
rirse a una region (cf. 18:17). La misma raiz forma el nombre Gilgal (cf. 4:19).

Los filisteos aparentemente eran griegos de las Islas del Egeo. Eran el tinico grupo étnico incircunciso en esta
parte del mundo. Aparentemente eran una fuerza mercenaria que traté de atacar a Egipto en el siglo doce a.C.,
pero fueron derrotados. Entonces se establecieron en la costa sur de Palestina. Tenian cinco ciudades principales
que se describen en el v. 3: Gaza, Asdod, Ascalon, Gat y Ecron. Fueron un serio problema militar a lo largo del
periodo de los jueces e incluso durante el reinado de Saul y David. El nombre «Palestina» se origina de la palabra
«filisteoy.

®] «los gesureos» Los gesureos se mencionan en 12:5 pero este es un grupo distinto con el mismo nombre. Este
mismo grupo aparece en 13:11, 13, pero también se relaciona con el que se menciona en 12:5. En 1 Samuel 27:8
nos enteramos que Gesur es una tribu de alguna parte entre Arabia y Filistea.

13:3 «Sihor» Esto es de una raiz que significa «ser negro» (BDB 1009). Este término se usa con el Rio Nilo en
Isaias 23:3, pero aqui parece referirse al limite de la Tierra Prometida. La mayoria de comentaristas dicen que esto
se refiere a un uadi que se llama el Rio de Egipto. Ahora se conoce como el uadi El Arish. Esta al sur de la ciudad
de Gaza.

=] «gazeo» Esto significa «fuerte» (BDB 738).

@ «asdodeo» Esto significa «fortaleza» (BDB 78).

=] «ascaloneo» Esto parece originarse de una raiz asiria que significa «migracion», pero hay una posibilidad de
que se origine de la raiz hebrea para «peso» de donde sacamos la palabra «siclo» (BDB 80).

= «geteo» Esto significa «lagar» y es muy similar al término del Nuevo Testamento «Getsemani», que significa
«lagar de aceitunas». Algunas versiones traducen este lugar como «Gat» (BDB 388) y podria ser acertado.



m «aveos» Este es un grupo relativamente desconocido que parece estar ubicado en el area de Gaza (BDB 732,
cf. Deuteronomio 2:23). Algunos comentaristas creen que ellos fueron los habitantes originales de toda esta area
costera del sur hasta la invasion de los filisteos.

13:4 «Mehara» Esta es una palabra que parece originarse de la raiz de «cueva» (BDB 792). Esté ubicada preci-
samente al norte de la ciudad de Sidon, que esta en la tierra de los fenicios.

13:5 «la tierra de los giblitas» Esta es la ciudad de Gebal, que posteriormente llegd a ser Biblos, que posterior-
mente llegd a ser famosa por sus materiales de escritura (i.e., pergamino, cf. 1 Reyes 5:18; Ezequiel 27:9). Obte-
nemos los términos «libro» y «biblia» de esta ciudad.

(=] «Baal-gad» Es obvio por el listado de estos pueblos que la adoracion a la fertilidad era la religion principal del
los cananeos. El término «Ba’al» es una palabra hebrea que significa «amoy, «duefio», «sefior» o «esposo». La
diosa se llama Astarot (cf. v. 12). Véase la nota en 11:17. Para una excelente discusion de la religion cananea,
veéase Archaeology and Religion of Israel por William F. Albright, publicado por Anchor Books.

[=]

LBLA «hasta Lebo-hamat»
RVR60, DHH «hasta la entrada de Hamat
RVA «hasta entrar en Hamath»
BJ «hasta la Entrada de Jamat

Esta frase se forma con la PREPOSICION (BDB 723), un Qal INFINITIVO CONSTRUCTO de BDB 97, KB 112, y
un sustantivo propio (BDB 333, i.c., «fortaleza»). Hamat era un reino (cf. 2 Samuel 8:9) y representaba el limite
del norte de la Tierra Prometida (cf. 1 Reyes 8:65; 1 Cronicas 8:4).

13:6 «hasta Misrefotmaim, todos los sidonios» Este nombre de lugar parece referirse a «agua hirviendo» o
«aguas termales» (BDB 977). De la misma raiz surgen los angeles llamados serafines (i.e., «calientes»). El hecho
de que solamente se menciona Sidon y no Tiro (cf. 19:29) sefiala la fecha temprana de este relato (cf. R. K. Harri-
son, Introduction to the Old Testament, p. 672).

® «yo los exterminaré delante de los hijos de Israel» YHWH toma toda la responsabilidad de la conquista de
Canaan (cf. Exodo 34:24; Levitico 20:24; Numeros 32:21; 33:53; Deuteronomio 1:39; 4:38; 5:31; 9:4, 5, 6; 11:23,
31;12:1; 15:4; 16:20; 18:12; Josué 3:10; 13:6). El VERBO (BDB 439, KB 441, Hifil IMPERFECTO) basicamente
significa «tomar posesion de» o «despojar»).

13:6-7 Hay dos IMPERATIVOS que YHWH pronuncia a Josué.
1. «repartiras», v. 6, BDB 656, KB 709, Hifil IMPERATIVO (cf.23:4)
2. «reparten, v. 7, BDB 323, KB 327, Piel IMPERATIVO, cf. 14:5; 18:2, 5, 10; 19:51; Numeros 26:53, 55, 56

TEXTO DE LA RVR60: 13:8-14

SPorque los rubenitas y gaditas y la otra mitad de Manasés recibieron ya su heredad, la cual les dio
Moisés al otro lado del Jordan al oriente, segiin se la dio Moisés siervo de Jehova; ’desde Aroer, que esta
a la orilla del arroyo de Arnon, y la ciudad que esta en medio del valle, y toda la llanura de Medeba, hasta
Dibon; '*todas las ciudades de Sehén rey de los amorreos, el cual reiné en Hesbon, hasta los limites de los
hijos de Amén; "'y Galaad, y los territorios de los gesureos y de los maacateos, y todo el monte Hermén,
y toda la tierra de Basan hasta Salca; *todo el reino de Og en Basan, el cual reiné en Astarot y en Edrei,
el cual habia quedado del resto de los refaitas; pues Moisés los derroté, y los eché. *Mas a los gesureos y
a los maacateos no los echaron los hijos de Israel, sino que Gesur y Maaca habitaron entre los israelitas
hasta hoy. “Pero a la tribu de Levi no dio heredad; los sacrificios de Jehova Dios de Israel son su heredad,
como él les habia dicho.

13:8 «y la otra mitad» Esto se refiere a la tribu de Manasés que hered¢ la tierra en el lado oriental del Jordan.



[® «rubenitas» La palabra «Rubén» significa «contemplar a un hijo» (BDB 910). Uno casi puede ver la emocion
cuando Lea le presento este hijo primogénito a su padre, Jacob.

13:9 «Aroer» Esta es una ciudad (BDB 792 I) muy cercana a la frontera del sur de Rubén, cerca del Rio Arnon,
que separaba Moab de los amorreos.

13:12 «Og» La captura de esta area se relaciona con Numeros 21:33-35.

[ «Astarot» Este es el nombre de la diosa de la fertilidad del pantedn cananeo (BDB 800 III). No estamos exac-
tamente seguros de la relacion entre Ba ‘al y Astarot porque en los documentos cananeos son hermano y hermana,
no amantes. Véase la nota en 9:10.

@] «refaitas» Esta palabra se usa de tres maneras distintas en la Biblia: (1) puede referirse a los muertos (cf. Job
26;5); (2) puede referirse a un grupo tribal; o (3) puede referirse a los gigantes (cf. 14:12-15). Los dos términos
«hijos de Anac» y «refaitas» parecen referirse a los gigantes. Véase la nota en 11:21.

13:14 «Pero a la tribu de Levi no dio heredad» Los levitas debian recibir su asignacion del altar al servir a
Dios (cf. Deuteronomio 18). Toman el lugar del primogénito (cf. Exodo 13). Los levitas recibieron cuarenta y
ocho ciudades esparcidas en toda la Tierra Prometida (orientales y occidentales, cf. Josué¢ 20-21). También se
les per- mitio un terreno justo afuera de las murallas de estas ciudades para cultivar comida para sus familias.

= «Dios de Israel» Es algo sorprendente que la etimologia del término «Israel» sea incierta. Segin Génesis
32:28 parece significar «que Dios preserve», pero algunos lo ven como «estar bien con Dios». Asi como con

mu- chas de estas palabras, simplemente no sabemos la etimologia exacta.

Tema Especial: Israel (el nombre)

TEXTO DE LA RVR60: 13:15-23

“Dio, pues, Moisés a la tribu de los hijos de Rubén conforme a sus familias. '°Y fue el territorio de
ellos desde Aroer, que esta a la orilla del arroyo de Arnén, y la ciudad que estd en medio del valle, y toda
la llanura hasta Medeba; '"Hesbén, con todas sus ciudades que estan en la llanura; Dibén, Bamot-baal,
Bet-baal-meoén, By ahaza, Cademot, Mefaat, 19Quiriataim, Sibma, Zaret-sahar en el monte del valle, OBet-
peor, las laderas de Pisga, Bet-jesimot, *'todas las ciudades de la llanura, y todo el reino de Sehén rey de
los amorreos, que rein6é en Hesbon, al cual derroté Moisés, y a los principes de Madian, Evi, Re- quem,
Zur, Hur y Reba, principes de Sehén que habitaban en aquella tierra. *También mataron a es- pada los
hijos de Israel a Balaam el adivino, hijo de Beor, entre los demas que mataron. BY el Jordan fue el limite
del territorio de los hijos de Rubén. Esta fue la heredad de los hijos de Rubén conforme a sus familias,
estas ciudades con sus aldeas.

13:15-23 Esta es la asignacion tribal de Rubén. Se aprecia mejor con un mapa que delinea estas asignaciones tri-
bales.

13:17 «Bamot-baal, Bet-baal-meén» Habia un Ba ’al para cada ciudad. Estas dos ciudades tenian los nombres
de los «lugares altos de baal» (BDB 119 y 127, cf. Numeros 22:41) y las «casas de baal» (BDB 111, c¢f. Numeros
32:38; 1 Cronicas 5:8; Jeremias 48:23; Ezequiel 25:9).

13:19
LBLA, RVA, BJ,

RVR60 «en el monte del valle»
DHH «en la colina del valle»

Esta frase es dudosa en hebreo.
13:20 «las laderas de Pisga» En Deuteronomio 34:1 esta es otra referencia al Monte Nebo.

13:21 «todas las ciudades de la llanura» Las ciudades incluian a:


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/israel.html

Dibén, 13:9
Bet-jesimot, 12:3
Jahaza, 13:18
Cademot, 13:18
5. Mefaat, 13:18
Las del v. 18 se mencionan otra vez en 21:26-27

el

13:22 «Balaam... hijo de Beor» El relato de este profeta que ocasiond verdaderos problemas a Israel se
encuen- tra en Numeros 22-25.

[ «adivino» Este PARTICIPIO (BDB 890, KB 1116, Qal PARTICIPIO) significa «tratar de saber y controlar el futu-
ro». Se usaban varios métodos distintos:

1. Echar suertes

2. Consultar idolos

3. Examinar higados de ovejas
4. Necromancia

5. Lectura de nubes

6. Vuelo y forma de posarse de las aves
Algunos textos tipicos son Numeros 22:7; 23:23; Deuteronomio 18:10, 14; Josué 13:22; 1 Samuel 6:5; 15:23;
28:8; 2 Reyes 17:17; Isaias 2:6; 3:2; 44:25; Jeremias 14:14; 27:9; 28:8; Ezequiel 12:24; 13:6, 7, 9, 23; 21:21, 22,
23,29, 22:28.

Se basa en la cosmovision pagana de que hay informacion del futuro escondida en los acontecimientos natura-
les y que los humanos dotados (i.¢., falsos profetas, p. ¢j., Jeremias 27:9; 29:8; Ezequiel 13:9; 22:28) pueden saber
y ejercer influencia en el futuro.

TEXTO DE LA RVR60: 13:24-28

**Dio asimismo Moisés a la tribu de Gad, a los hijos de Gad, conforme a sus familias. E]1 territorio de
ellos fue Jazer, y todas las ciudades de Galaad, y la mitad de la tierra de los hijos de Amon hasta Aroer,
que esta enfrente de Raba. *°Y desde Hesbon hasta Ramatmizpa, y Betonim; y desde Mahanaim hasta el

limite de Debir; 27y en el valle, Bet-aram, Bet-nimra, Sucot y Zafén, resto del reino de Sehdén rey de
Hesbon; el Jordan y su limite hasta el extremo del mar de Cineret al otro lado del Jordan, al oriente.

Fsta es la heredad de los hijos de Gad por sus familias, estas ciudades con sus aldeas.

13:24-28 Esta es la asignacion tribal de Gad.

13:25 «hasta Aroer, que esta enfrente de Raba» Hay dos pueblos distintos con este nombre, «Aroer» (BDB
792 10).
A. Aroer
1. 13:25y Jueces 11:33 (en la asignacion de Gad)
2. 13:16 (en la asignacion de Rubén)
B. Raba (BDB 913, «grande» o «populosa») también son dos pueblos distintos.
1. Raba— Amoén, Deuteronomio 3:11; 2 Samuel 11:1; 12:26-27; Amos 1:14 (capital de Amon)
2. Raba —en Juda, Josué 15:60

13:26

LBLA, RVR60 «hasta el limite de Debir»

DHH «y la frontera de Debir»

RVA «hasta el término de Debir»

BJ «hasta el territorio de Lo Debar»

La revocalizacion del TM (lodebar) en las traducciones de equivalencia dindmica es un intento de relacionar
este texto con el lugar de 2 Samuel 9:4, 5; 17:27; Amos 6:13.

13:27 «mar de Cineret» Esta masa de agua tiene varios nombres distintos en la Biblia: (1) el Mar de Genesaret;
(2) el Mar de Tiberias; y (3) el Mar de Galilea.



TEXTO DE LA RVR60: 13:29-31

®También dio Moisés heredad a la media tribu de Manasés; y fue para la media tribu de los hijos de
Manasés, conforme a sus familias. K] territorio de ellos fue desde Mahanaim, todo Basan, todo el reino

de Og rey de Basan, y todas las aldeas de Jair que estan en Basan, sesenta poblaciones, *'y la mitad de
Galaad, y Astarot y Edrei, ciudades del reino de Og en Basan, para los hijos de Maquir hijo de Manasés,
para la mitad de los hijos de Maquir conforme a sus familias.

13:29-31 Esta es la asignacion de parte de la tribu de Manasés, uno de los dos hijos de José, que se convirtié en
una tribu dentro de Israel, junto con su hermano, Efrain. Manasés es la tnica tribu que heredo tierra en ambos la-
dos del Rio Jordan.

TEXTO DE LA RVR60: 13:32-33

Esto es lo que Moisés repartié en heredad en los llanos de Moab, al otro lado del Jordan de Jericé,

al oriente. **Mas a la tribu de Levi no dio Moisés heredad; Jehova Dios de Israel es la heredad de ellos,
como €l les habia dicho.

13:32-33 Esta es una declaracion de resumen.

13:33 Véase Deuteronomio 18:1-5 y Josué 20-21.
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